PRIMERO DE NIVEL INTERMEDIO

EL NIVEL INTERMEDIO DE ALEMAN

1. INTRODUCCION

Estas ensenanzas parten de un modelo de lengua entendida como uso de la misma, tal y
como aparece definida en el Marco comun de referencia europeo para el aprendizaje,
la ensenianza y la evaluacion de lenguas. Asimismo, el nivel intermedio para dichas
ensefianzas se basa en los niveles de referencia del Consejo de Europa.

Las ensefianzas especializadas de idiomas van dirigidas a aquellas personas que
habiendo adquirido las competencias basicas en la ensefianza obligatoria, necesitan, a lo
largo de su vida adulta, adquirir o perfeccionar sus competencias en una o varias
lenguas extranjeras, ya sea con fines generales o especificos, asi como obtener un
certificado de su nivel de competencia en el uso de dichas lenguas. Por ello, las
presentes ensefianzas parten de un modelo de lengua entendida como uso de la misma,
lo que supone el desarrollo y la activacién conjunta de competencias tanto generales
como lingiiisticas, sociolingiiisticas y pragmadticas. De este concepto de lengua, y en
consonancia con los niveles de referencia desarrollados por el Consejo de Europa, se
deriva la definicién que se ha hecho del nivel intermedio; los objetivos generales por
destrezas establecidos; la seleccion, en su caso de los contenidos, y los criterios de
evaluacion.

Estas competencias, las lingiiisticas, la sociolingiiistica y las pragmaticas, son recursos
primordiales para la comunicaciéon y el alumno habrd de adquirirlas a través de
actividades y tareas disefiadas de manera que dichas competencias se pongan en uso.
Las competencias sociolingiiistica y pragmatica deberdn adquirirse especificamente a
través de tareas en las que se primaran materiales auténticos que les permitiran entrar en
contacto directo con los usos y caracteristicas de las culturas en cuestion. Las tareas de
aprendizaje, disefiadas a partir de los objetivos especificos que se pretenden alcanzar,
han de ser también comunicativas para ofrecer al alumno adulto la oportunidad de
utilizar el idioma tal como lo haria en situaciones reales de comunicacion. Los alumnos
realizaran actividades de comprension, expresion, interaccion o mediacion o una
combinacion de ellas. Para llevar a cabo eficazmente las tareas correspondientes, los
alumnos deberan ser entrenados en estrategias de comprension y de expresion
(planificaciéon, ejecucion, seguimiento y control y reparacion), asi como en los
procedimientos discursivos generales para cada destreza y especificos para la tarea que
les permitan comprender y producir textos orales y escritos ajustados a las necesidades
que generen las situaciones de comunicacion y a los contextos tanto de usuarios como
de interlocutores.

2. DEFINICION DEL NIVEL

1. El nivel intermedio tiene como finalidad principal utilizar el idioma con cierta
seguridad y flexibilidad, receptiva y productivamente, tanto en forma hablada como
escrita, asi como para mediar entre hablantes de distintas lenguas, en situaciones
cotidianas y menos corrientes que requieran comprender y producir textos en una
variedad de lengua estandar, con estructuras habituales y un repertorio 1éxico comun no
muy idiomatico, y que versen sobre temas generales, cotidianos o en los que se tiene un
interés personal.



2. El nivel intermedio presenta las caracteristicas del nivel de competencia B1, segin se
define en el Marco comun europeo para el aprendizaje, la ensefianza y la evaluacion de
lenguas.

3. OBJETIVOS GENERALES Y ESPECIFICOS DE CADA DESTREZA
3.1. COMPRENSION ORAL

Objetivos generales

* Comprender el sentido general, la informacion esencial, los puntos principales y los
detalles mas relevantes en textos orales claramente estructurados y en lengua estandar,
articulados a velocidad media y transmitidos de viva voz o por medios técnicos, siempre
que las condiciones acusticas sean buenas y se pueda volver a escuchar lo dicho.

Objetivos especificos

» Comprender gran parte de lo que se dice si estd relacionado con su especialidad
siempre que los interlocutores eviten un uso muy idiomatico y pronuncien con claridad.
* Comprender las ideas principales de programas retransmitidos o el argumento de
peliculas, si el discurso es pausado y claro.

» Comprender conversaciones prolongadas sobre temas cotidianos cuando la lengua esté
articulada con claridad en nivel estandar, siempre que se pueda pedir la repeticion de
algunas palabras y frases concretas.

» Comprender lo que se dice, aunque esporadicamente tenga que pedir que le repitan o
aclaren lo dicho si el discurso es rapido o extenso.

3.2. EXPRESION E INTERACCION ORAL

Objetivos generales

* Producir textos orales bien organizados y adecuados al interlocutor y propodsito
comunicativo, y desenvolverse con una correccion, fluidez y espontaneidad que
permitan mantener la interaccién, aunque a veces resulten evidentes el acento
extranjero, las pausas para planear el discurso o corregir errores y sea necesaria cierta
cooperacion por parte de los interlocutores.

Objetivos especificos

* Desenvolverse bien en la mayoria de las transacciones que pueden surgir mientras
viaja, organiza el viaje o el alojamiento o trata con las autoridades competentes durante
un viaje al extranjero.

* Saber plantear una queja o hacer una reclamacion.

* Poder tomar la iniciativa en una entrevista, aunque depende mucho del entrevistador
durante la interaccion, y puede proporcionar la informacién concreta que se le pide,
aunque su precision es limitada.

* Poder participar en conversaciones con intercambio de informacion sobre hechos
concretos o en las que se dan instrucciones o soluciones a problemas practicos.

* Resumir y dar opinidon sobre relatos, articulos, charlas, discusiones, entrevistas o
documentales breves y responde a preguntas complementarias que requieren detalles.




3.3 COMPRENSION DE LECTURA

Objetivos generales

* Comprender el sentido general, la informacion esencial, los puntos principales y los
detalles mas relevantes en textos escritos claros y bien organizados, en lengua estandar
y sobre temas generales, actuales o relacionados con la propia especialidad.

Objetivos especificos

* Comprender y localizar informacion general en cartas, folletos y documentos oficiales
breves.

* Identificar informacién relevante en articulos periodisticos sencillos que traten temas
cotidianos y descripciones de acontecimientos.

* Comprender la descripcion de acontecimientos, sentimientos y deseos en cartas
personales.

* Comprender una argumentacion general escrita con claridad, aunque no
necesariamente comprenda todos los detalles.

3.4. EXPRESION E INTERACCION ESCRITA

Objetivos generales

* Escribir textos sencillos y cohesionados, sobre temas cotidianos o en los que se tiene
un interés personal, y en los que se pide o transmite informacion; se narran historias; se
describen experiencias, acontecimientos, sean éstos reales o imaginados, sentimientos,
reacciones, deseos y aspiraciones; se justifican brevemente opiniones y se explican
planes.

Objetivos especificos

* Escribir notas y mensajes que transmiten informacion sencilla que resalta aspectos
importantes, relacionados con su vida cotidiana.

* Escribir correspondencia personal describiendo experiencias, sentimientos y
acontecimientos con detalle.

* Escribir detalles basicos de sucesos imprevisibles como, por ejemplo, un accidente.

* Resumir a grandes rasgos el argumento de un libro o una pelicula y describir
reacciones.

» Exponer opiniones, planes y acciones.

» Expresar pensamientos sobre temas abstractos o culturales. Describir experiencias,
sentimientos y acontecimientos sin entrar en detalles.

4. CONTENIDOS

4.1 COMPETENCIAS GENERALES.
4.1.1. Contenidos nocionales.
1. Entidad

1. Expresion de las entidades.
2. Referencia.



a) Deixis.
b) Correferencia.

I1. Propiedades

1. Existencia:

a) Existencia/inexistencia.

2. Cualidad:

a) Cualidades fisicas: forma, tamafio, medida, peso, temperatura, visibilidad/ opacidad,
perceptibilidad acustica, sabor, olor, color, edad, condiciones fisicas, material.

b) Valoraciones: valor/precio, calidad, actitud, aceptabilidad/inaceptabilidad,
adecuacion/inadecuacion, correccion/incorreccion, facilidad/dificultad,
importancia/carencia de importancia, normalidad/anormalidad.

c¢) Cantidad: nimero, cantidad y grado.

I1I. Relaciones

1. Relaciones espaciales: Ubicacion absoluta en el espacio, ubicacion relativa en el
espacio, origen, direccion, destino, distancia.

2. Relaciones temporales:

a) Situacion absoluta en el tiempo: duracidn, frecuencia, ocurrencia Unica, secuencia.

b) Situacion relativa en el tiempo: secuencia, simultaneidad.

3. Estados, actividades, procesos, realizaciones:

a) Tiempo; Aspecto; Modalidad (necesidad, posibilidad, capacidad, permiso,
obligacion, prohibicidn, intencion)

b) Participantes y sus relaciones: agente, afectado, beneficiario, instrumento, manera.

4. Relaciones logicas: conjuncion, disyuncion, causa/consecuencia.

4.1.2. Contenidos socioculturales
* Vida cotidiana (festividades, horarios de comidas, etc.).
* Condiciones de vida (condiciones de la vivienda, condiciones laborales, etc.).
* Relaciones personales (estructura social y relaciones entre sus miembros, etc.).
* Valores, creencias y actitudes (instituciones, humor, arte, etc.).
* Lenguaje corporal (gestos, contacto visual, etc.).
* Convenciones sociales (convenciones y tabues relativos al comportamiento).
¢ Comportamiento ritual (celebraciones, ceremonias, etc.).
* Lengua y comunicacion (radio, prensa, television, etc).
¢ La alimentacion.
¢ Compras y actividades comerciales.
* Viajes.
* Personajes y monumentos famosos.
* Contextualizacion geografica.

4.2. COMPETENCIAS COMUNICATIVAS
4.2.1. Competencias lingiiisticas.
A) CONTENIDOS GRAMATICALES

1. LA ORACION



1.1 ORACION COORDINADA
¢ Conector explicativo ndmlich:
* Conector disyuntivo entweder...oder:.
* Conector restrictivo sondern:
* Conector sowohl...als auch:
* Conector weder...noch:

1.1 ORACION SUBORDINADA
* Conjuncion seit/seitdem
¢ Conjuncién wdihrend
¢ Conjuncion da.
¢ Conjuncién obwohl.
¢ Conjuncién ob
* Adverbios y pronombres interrogativos indirectos
¢ Conjuncién um...zu.
* Conjuncién damit..

2. EL SINTAGMA NOMINAL
2.1. Nucleo
2.1.1. Sustantivo
* Caso: genitivo: posicion
* Declinacion de algunos masculinos: N-Deklination
2.2. Pronombres
2.2.1 Pronombres demostrativos
2.2.1.1 Pronombre das en substitucion de una oracion:
2.2.1.2 Pronombre beides:
2.2.1.3 Pronombre indefinido welcher/welche/welches: (Wir haben kein
Brot mehr.) - Ich bringe welches mit.
2.2.1.4 Pronombre wenige:.
2.2.2 Pronombres de relativo
2.2.3 Pronombres reflexivos
2.2.4 Pronombres interrogativos con wo-: Woriiber redet ihr?

2.3. Determinantes
2.3.1 Articulo derselbe/dieselbe/dasselb
2.3.2 Determinantes numerales
2.3.5.1 Ordinales: Papst Pius der Zweite (I1.) lebte von 1405 bis 1464.
2.3.5.2 Cardinales divisorios erstens, zweitens, drittens...
2.3.5.3.Cardinales fraccionarios: Der Film fingt in einer_drei viertel
Stunde an.

3. EL SINTAGMA ADJETIVAL

3.1 Declinacion
3.1.1 Declinacién del adjetivo en genitivo: Wir sind wegen des schlechten
Wetters zu Hause geblieben.

3.2 Gradacion
3.2.1. Grado comparativo: inferioridad, igualdad, superioridad. Formacion y
declinacion.




3.2.2 Grado superlativo
3.2.2.1 Superlativo con articulo determinado: Ich finde, das da ist das
schonste (Bild).
3.2.2.2 Superlativo con am: Das Bild da gefdllt mir am besten.
3.3. Adjetivos con preposicion: Ich bin stolz auf meine Kinder.

4. EL SINTAGMA VERBAL
4.1 Formas no personales
4.1.1 Infinitivo
4.1.1.1 Infinitivo con zu:.
4.1.1.2 Infinitivo substantivado
4.1.1.3 Infinitivo con valor exhortativo...
4.1.1.2 Participio I y II como atributo sin complementos

4.2 Formas personales
4.2.1 Presente historico.
4.2.2 Prdteritum
4.2.3 Futur I con significado de futuro: Er wird morgen kommen.
4.2.4 Presente y Prdteritum de la voz pasiva de proceso: Das Fenster
wird/wurde gedffnet.
4.2.5 Verbos reflexivos
4.2.9.1 Verbos transitivos de uso reflexivo
4.2.9.2 Verbos reflexivos con complemento de régimen verbal

5. SINTAGMA ADVERBIAL
5.1 Adverbios temporales damals, davor, gleich, inzwischen, irgendwann, morgens,
nachher, schon, seitdem, erst, vorher, werktags...: (Das war 1952.) Damals war ich 18.
5.2 Adverbios locales
5.2.1 Adverbios locales con irgend-
5.2.2 Determinacion de adverbios mediante sintagma preposicional
5.2.3 Adverbios locales negativos con nirgend
5.3 Adverbios modales: Irgendwie
5.4 Adverbios causales: also, darum (deswegwen, deshalb)
5.5 Adverbios concesivos: trotzdem.
5.6. Locuciones adverbiales: immer wieder, ganz anders.

6. SINTAGMA PREPOSICIONAL

6.1.Preposiciones con acusativo, p.e. um...herum

6.2. Preposiciones con dativo, p.e. von.. an, von...aus

6.3. Preposiciones con genitivo, p.e. aufSerhalb, wegen, wihrend, trotz

B) CONTENIDOS ORTOGRAFICOS

1. Coexistencia de antigua y nueva ortografia

2. Grado de adaptacion de las palabras extranjeras

3. Abreviaturas

4. Signos ortograficos (paréntesis, punto y coma, dos puntos, puntos suspensivos y
guién)



C) CONTENIDOS FONETICOS
1. Acento fonico de los elementos 1éxicos aislados (acento principal y acento

secundario)

2. Acento y atonicidad en el sintagma
3. Entonacion expresiva

D) CONTENIDOS LEXICO-SEMANTICOS

1. Identificacion personal: gustos,...

2. Actividades de la vida diaria: en el trabajo, ...

3. Trabajo tiempo libre y ocio: descripcion del tiempo libre, cine, teatro,
musica y entretenimiento, ...

4. Viajes: hotel y alojamiento.

5. Relaciones humanas y sociales: trabajo y vida escolar, vida social,...

6. Aspectos cotidianos de la educacién:el colegio, instituto y universidad,
asignaturas, informacion y matricula,...

7. Compras y actividades comerciales: establecimientos y actividades
comerciales, precios, dinero y formas de pago, reclamaciones, seleccion y
comparacion de productos, objetos para el hogar, el aseo y la alimentacion,
ropa,...

8. Medios de comunicacion: radio, television...

9. Salud: consejos, en el médico.

10. Lengua y comunicacion: idiomas, lenguaje para clase,

11. Medio geografico, fisico y clima: el clima, medio fisico, (mar, rio, nube,

etc),

4.2.2. Competencia sociolingiiistica

4.2.2.1. Contenidos sociolingiiisticos:
Marcadores lingiiisticos de relaciones sociales, normas de cortesia, estereotipos y
modismos populares.

4.2.3. Competencias pragmaticas

4.2.3.1. Contenidos funcionales

Funciones o actos de habla asertivos: funciones o actos de habla
relacionados con la expresion del conocimiento, la opinidn, la creencia y
la conjetura: afirmar, anunciar, asentir, clasificar, describir, disentir,
expresar acuerdo y desacuerdo, expresar desconocimiento, expresar una
opinién, formular hipétesis, identificar e identificarse, informar, presentar
y presentarse, recordar algo a alguien, rectificar.

Funciones o actos de habla compromisivos: funciones o actos de habla
relacionados con la expresion de ofrecimiento, intencidon, voluntad y
decision: expresar la intencion o la voluntad de hacer algo, invitar, ofrecer
algo o ayuda, ofrecerse a hacer algo.

Funciones o actos de habla directivos: funciones o actos de habla que
tienen como finalidad que el destinatario haga o no haga algo, tanto si esto



es a su vez un acto verbal como una accion de otra indole: aconsejar,
alertar, dar instrucciones o permiso, pedir (algo, ayuda, confirmacion,
informacion, instrucciones, opinion, permiso, que alguien haga algo),

prohibir o denegar, proponer y solicitar.

* Funciones o actos de habla faticos y solidarios: funciones o actos de
habla que se realizan para establecer o mantener el contacto social y
expresar actitudes con respecto a los demds: aceptar o declinar una
invitacion, agradecer, atraer la atencion, dar la bienvenida, despedirse,
expresar aprobacion, felicitar, interesarse por alguien o algo, lamentar,

pedir disculpas, rehusar, saludar.

*  Funciones o actos de habla expresivos: funciones o actos de habla que
expresan actitudes y sentimientos ante determinadas situaciones: expresar
alegria o felicidad, aprecio o simpatia, decepcion, desinterés, duda,

esperanza, preferencia, satisfaccion y tristeza.

4.2.3.2. Contenidos discursivos

1. Coherencia textual: Adecuacion del texto al contexto comunicativo

a) Tipo y formato de texto.
b) Variedad de lengua.
c) Registro.
d) Tema: Enfoque y contenido:
* Seleccion Iéxica.
* Seleccion de estructuras sintécticas.

¢ Seleccion de contenido relevante.

e) Contexto espacio-temporal:

* Referencia espacial: uso de adverbios y expresiones espaciales.
* Referencia temporal: uso de los tiempos verbales, usos de

adverbios y expresiones temporales.

II. Cohesiéon textual: Organizacién interna del texto (inicio, desarrollo y

conclusion de la unidad textual)
a) Inicio del discurso:
* Iniciadores.
* Introduccion del tema:
-Tematizacion/Focalizacion: orden de
particulas, etc.
-Enumeracion.

b) Desarrollo del discurso:
e Desarrollo tematico:
Mantenimiento del tema:

palabras, uso de

- Correferencia: uso del articulo, uso de pronombres, uso de
demostrativos, concordancia de tiempos verbales

- Elipsis



- Repeticion: eco 1éxico, sindnimos, antdnimos, hiperénimos,
hiponimos, campos 1éxicos

- Reformulacion

- Enfasis

Expansion temadtica:

- Ejemplificacion

- Refuerzo

- Contraste

- Introduccion de subtemas

Cambio tematico:

- Digresion

- Recuperacion de tema.

Mantenimiento y seguimiento del discurso oral:

- Toma, mantenimiento y cesion del turno de palabra.

- Apoyo, demostracion de entendimiento, peticion de
aclaracion, etc.

c¢) Conclusioén del discurso:
'] Resumen/recapitulacion.
] Indicacion de cierre textual.
] Cierre textual.

d) La entonacion como recurso de cohesion del texto oral. Uso de los
patrones de entonacion.

e) La puntuacion como recurso de cohesion del texto escrito. Uso de los
signos de puntuacion.

5. METODOS PEDAGOGICOS

Si concebimos el idioma como un sistema para la comunicacion en distintas situaciones
de “interaccion social” en las que dicho sistema lingiiistico se utiliza de forma
significativa y adecuada al contexto para llevar a cabo una serie de tareas, se tendra que
aplicar una metodologia que proporcione al alumnado las competencias y destrezas
necesarias para realizar dichas tareas con eficacia.

Esto quiere decir que los distintos tipos de contenidos consignados se presentaran al
alumno de manera integrada dentro de tareas comunicativas de comprension, expresion,
interaccion, mediacion o distintas combinaciones de las mismas.

Especial cuidado habrd que poner en que los contenidos puramente lingiiisticos
(morfosintacticos o fonéticos/fonolégicos) no sean otra cosa, dentro del proceso, que
una parte de las competencias comunicativas implicadas en cualquier comunicacion.
Por lo que respecta a competencias mas generales, se puede asumir que el alumnado
adulto posee el conocimiento general del mundo que precisa tanto para el aprendizaje
como para la comunicacion; sin embargo, el desarrollo de habilidades socioculturales
requiere un conocimiento de las culturas asociadas con los idiomas objeto de estudio
que el alumno puede no tener y que debe adquirir, también a través de tareas en las que
se utilicen materiales auténticos que le permitan entrar en contacto directo con los usos
y caracteristicas de las culturas en cuestion.

Por otro lado, la competencia de aprender a aprender, encaminada a potenciar en el
alumno su capacidad de autoaprendizaje, tiene también una importancia definitiva en un



proceso del que debe responsabilizarse. En este sentido, habrd que desarrollar en el
alumno, no sélo sus capacidades innatas, sino estrategias de aprendizaje adecuadas para
la autoformacion.

Dado que las tareas, y todas las actividades relacionadas con ellas, se centran
fundamentalmente en el alumno y en su actuacion, el papel del profesor serd el de
presentador, impulsor y evaluador de la actividad, valorando el uso adecuado del idioma
por encima del conocimiento del sistema tedrico del mismo y de la mera correccion
formal. Se debera recordar que los errores del alumno son inevitables en el proceso de
aprendizaje de una lengua, que deben aceptarse como producto de la interlengua de
transicion y, por tanto, no deben tenerse en cuenta salvo cuando sean sistematicos o
interfieran en la comunicacion. Esto no excluye en absoluto un andlisis de dichos
errores con el fin de que el alumno reflexione sobre su actuacion y la mejore. Para
potenciar el uso adecuado del idioma el profesor presentara una serie de experiencias de
aprendizaje que:

* Estimulen el interés y sensibilidad hacia las culturas en las que se habla la
lengua objeto de estudio.

* Fomenten la confianza del alumno en si mismo a la hora de comunicarse.

* Aumenten la motivacion para aprender dentro del aula.

* Desarrollen la capacidad para aprender de manera autonoma. El aprendizaje se
basard en tareas disefiadas a partir de los objetivos especificos, en la realizacion
de las cuales, el alumnado deberd aprender a utilizar estrategias de expresion,
(planificacion, ejecucion, seguimiento y control y reparacion), de interaccion y
de comprension, procedimientos discursivos y unos conocimientos formales de
Iéxico y morfosintdxis que le permitan comprender y producir textos ajustados a
las situaciones de comunicacion. De acuerdo con todo lo dicho, la metodologia
en los centros donde se impartan estas enseflanzas atenderd a los siguientes
principios:

* Los objetivos declarados se centran en el uso efectivo del idioma por parte del
alumno; por tanto, las précticas de ensefanza y aprendizaje se orientaran de
manera que la actuacion de éste ocupe el mayor tiempo posible.

* El papel del profesorado serd esencialmente el de facilitar la participacion del
alumno en la realizacion de actividades comunicativas, evaluar su actuacion,
orientarle con respecto a ésta e indicarle como puede desarrollar sus
competencias y sus propias estrategias de aprendizaje.

* Conforme a los objetivos generales y especificos establecidos, las actividades de
enseflanza y aprendizaje se centraran fundamentalmente en aquéllas a las que el
alumnado tendrd que enfrentarse en situaciones de comunicacion real - esto es,
actividades de recepcion/comprension, produccidon/expresion, interaccion y
mediacion-, a través de tareas que impliquen dichas actividades.

* Las caracteristicas de las tareas a llevar a cabo (textos o material de base
utilizado, tema, operaciones que conlleva, duracion, numero de participantes,
instrucciones, etc.) y sus condiciones de realizacién (cuando y cémo) se
estableceran esencialmente en funciéon de los objetivos especificos que se
pretende alcanzar.

* Las clases se impartirdn en el idioma objeto de estudio para garantizar una
mayor exposicion directa al mismo.

* Las clases se organizaran de modo que se favorezca la comunicacién entre los
alumnos.



* Los medios, métodos y materiales que se utilicen seran lo mas cercanos posible
a aquellos que el alumnado pueda encontrarse en el curso de su experiencia
directa con el idioma objeto de estudio, y se seleccionaran en funcion de su
idoneidad para alcanzar los objetivos establecidos.

6. CRITERIOS DE EVALUACION
6.1. CRITERIOS DE EVALUACION

Los alumnos oficiales realizaran una prueba en febrero y un examen final en junio.
Mediante el examen de junio se valorara si el alumno es apto y promociona al siguiente
CUIsO O ho.
Ambos examenes constaran de cuatro pruebas:

- Comprension Oral

- Comprension Escrita

- Expresion e interaccion oral

- Expresion e interaccion escrita.
Cada una de las partes sera valorada con un maximo de 20 puntos, siendo la suma total
del examen 80 puntos. Para alcanzar la calificacion de apto, el alumno debera obtener al
menos un 50% de la puntuacién de cada una de las partes, es decir, en cada parte la
calificacién minima para aprobar sera de 10 puntos.
Para los alumnos oficiales se establece un sistema de evaluacidén continua, mediante la
que los alumnos podran obtener hasta un maximo de 3 puntos por los siguientes
conceptos:

* 1 punto por tener aprobado el examen de febrero, segiin los criterios de

evaluacion que se establecen arriba
* 1 punto por la realizacion de al menos 8 redacciones de las propuestas por el
profesor a lo largo del curso, siempre que obtengan la calificacion de apto.
* 1 punto por haber leido la lectura del curso.

Los alumnos oficiales que consigan todos o alguno de estos puntos de la evaluacion
continua podran sumarlos a la nota del examen siempre que ninguna de las partes del
examen haya sido calificada con una nota inferior a 9 puntos.

Los alumnos libres s6lo dispondran de la prueba de junio para su evaluacion.

Descripcion de las pruebas del examen:

1. Comprensién Oral:
El alumno escuchara dos textos orales diferentes y respondera a los ejercicios
propuestos. Cada uno de los textos orales se escuchara dos veces.
Sobre esos textos se podran plantear tareas como:
* Responder preguntas de verdadero/ falso
* Responder a preguntas de opcién multiple
* Responder brevemente a preguntas sobre el texto
¢ Completar informacion
* Relacionar iméagenes con el texto escuchado

2. Expresion e interaccion oral:




Al alumno se le entregard una foto relacionada con alguno de los temas objeto del curso
y se le plantearan dos pequefios ejercicios:

1. Descripcion de la foto

2. Respuesta a unas preguntas que tengan relacion con la foto y el tema en

cuestion.

El alumno dispondra de 5 minutos para preparar la prueba sin ningun material auxiliar.
Transcurrido este tiempo, el alumno comenzara con la descripcion y la respuesta a las
preguntas. El profesor examinador podra entonces iniciar una pequefia conversacion con
el alumno.

3. Comprension escrita:
El alumno tendra que resolver ejercicios basados en la lectura de al menos dos textos.
Las tareas planteadas podran ser del siguiente tipo:

* Responder preguntas de verdadero/ falso

* Responder a preguntas de opcién multiple

* Responder brevemente a preguntas sobre el texto

* Completar informacion

* Relacionar titulos con textos

* Reordenar un texto

4. Expresion e interaccidn escrita:

La prueba consistird en la redaccion de dos textos de diferente tipologia. Uno de ellos
serd una narracion o descripcion o una argumentacion, basada en alguno de los temas de
la programacion. El otro serd un texto de correspondencia informal (e-mail, postal,
carta, invitacion), un texto publicitario (cartel, anuncio), textos formales (carta ,
reclamacion, curriculum vitae, solicitud...).

6.2. CERTIFICACION

El objetivo de la evaluacion para la certificacion es el de medir el grado de competencia
comunicativa con que el alumno utiliza el idioma, tanto en las destrezas de comprension
como en las de expresion e interaccion, y las pruebas que se establezcan tendran como
referencia la descripcion del nivel y los objetivos generales y especificos por destrezas
establecidos en este curriculo y seran homogéneas para todas las modalidades de
enseflanza y tipos de alumnado. Se considerard que un alumno ha adquirido las
competencias propias de este nivel, para cada destreza, cuando sea capaz de lo
siguiente:

6.2.1.COMPRENSION ORAL

* Comprender la informacion esencial de textos orales claramente estructurados y
en lengua estandar, articulados a velocidad media, siempre que las condiciones
acusticas sean buenas y se pueda volver a escuchar lo dicho.

* Comprender gran parte de lo que se dice si esta relacionado con su especialidad.

* Comprender las ideas principales de programas de television y radio

* Comprender conversaciones prolongadas sobre temas cotidianos en lengua
estandar.

e Comprender lo que se dice siempre que esporddicamente tenga que pedir
aclaracion si el discurso es rapido o extenso.

6.2.2. EXPRESION E INTERACCION ORAL



6.2.3.

Producir textos orales bien organizados y desenvolverse de forma que sea
posible la interaccidon, aunque a veces resulten evidentes el acento extranjero o
sea necesario corregir errores.

Desenvolverse en transacciones comunes de la vida cotidiana como son los
viajes, el alojamiento, las comidas y las compras. Intercambiar, comprobar y
confirmar informacion con el debido detalle. Enfrentarse a situaciones menos
corrientes y explicar el motivo de un problema.

Plantear quejas o reclamaciones.

Tomar la iniciativa en entrevistas o consultas (por ejemplo, para plantear un
nuevo tema), aunque dependa mucho del entrevistador durante la interaccion, y
utilizar un cuestionario preparado para realizar una entrevista estructurada, con
algunas preguntas complementarias.

Participar en conversaciones con intercambio de informacioén o en las que se dan
instrucciones o soluciones a problemas practicos. En conversaciones informales,
ofrecer o buscar puntos de vista y opiniones personales al discutir sobre temas
de interés; hacer comprensibles sus opiniones o reacciones respecto a las
soluciones posibles de problemas o cuestiones practicas, o a los pasos que se han
de seguir (sobre addnde ir, qué hacer, como organizar un acontecimiento; por
ejemplo, una excursion), e invitar a otros a expresar sus puntos de vista sobre la
forma de proceder; describir experiencias y hechos, suefios, esperanzas y
ambiciones; expresar con amabilidad creencias, opiniones, acuerdos Yy
desacuerdos, y explicar y justificar brevemente sus opiniones y proyectos.
Resumir y opinar sobre relatos, articulos, documentales breves y responder a
preguntas que requieren detalles.

Iniciar, mantener y terminar conversaciones y discusiones sencillas cara a cara
sobre temas cotidianos, de interés personal, o que sean pertinentes para la vida
diaria (por ejemplo, familia, aficiones, trabajo, viajes y hechos de actualidad).
Tomar parte en discusiones formales y reuniones de trabajo habituales sobre
temas cotidianos y que suponen un intercambio de informacion sobre hechos
concretos o en las que se dan instrucciones o soluciones a problemas précticos, y
plantear en ellas un punto de vista con claridad, ofreciendo breves
razonamientos y explicaciones de opiniones, planes y acciones.

COMPRENSION DE LECTURA
Comprender el sentido general, la informacion esencial y los detalles mas
relevantes en textos escritos claros y bien organizados, en lengua estandar.
Comprender y localizar informacion general en cartas, folletos y documentos
oficiales breves.
Identificar informacion relevante en articulos periodisticos sencillos.
Comprender la descripcion de acontecimientos, sentimientos y deseos en cartas
personales.
Comprender en lineas generales una argumentacion clara.
Comprender instrucciones sencillas y escritas con claridad relativas a un aparato.
Reconocer ideas significativas de articulos sencillos de periddico que tratan
temas cotidianos.

6.2.4. EXPRESION E INTERACCION ESCRITA

Escribir textos sencillos en los que se proporciona informacion, se narra, se
describe o se argumenta.



* Escribir notas que transmiten o en las que se requiere informacion sencilla
relacionada con su vida cotidiana.

* Escribir correspondencia personal, describiendo con cierto detalle, sentimientos
y acontecimientos.

* Escribir detalles basicos de sucesos imprevisibles.

* Describir el argumento de un libro o una pelicula.

* Exponer opiniones, planes y acciones.

* Expresar pensamientos sobre temas abstractos o culturales.

* Escribir informes muy breves en formato convencional con informacion sobre
hechos comunes y los motivos de ciertas acciones.

* Describir experiencias, sentimientos y acontecimientos con cierto detalle.

7. MATERIALES Y TEMPORALIZACION

7.1 Materiales
Los alumnos dispondrén del siguiente libro de texto:

e Schritte-International 5 (Kursbuch+Arbeitsbuch) Hueber

Ademas se completaran dicho manual con sus respectivas escuchas.
Este manual serd completado mediante fotocopias y actividades programadas por el
profesor, asi como material auditivo y audiovisual, de manera que se cubran todos los
objetivos y contenidos expresados en la programacion.
7.2 Temporalizacion

Se trataran las 7 lecciones.

Durante el primer cuatrimestre, de septiembre a enero se intentard tratar las lecciones 1
a 4 del libro de texto.

Durante el segundo cuatrimestre, de febrero a mayo se intentara tratar las lecciones 5 a
7

Asimismo se propone el siguiente libro de lectura:
Chr. Nostlinger.: Die Ilse ist weg, Ed. Langenscheidt.



